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WARNING
READ, UNDERSTAND AND FOLLOW ALL ASSEMBLY, 
INSPECTION, & USE INSTRUCTIONS PROVIDED  
BEFORE EACH USE. FAILURE TO FOLLOW ALL 
INSTRUCTIONS, WARNINGS & LOAD CAPACITY RATING 
COULD RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH.

IF ANY INSTRUCTIONS ARE NOT UNDERSTOOD OR IF 
YOU HAVE A PARTS ISSUE CALL 800-345-6007 BEFORE 
USING. 

DO NOT USE AN ATV ON THIS RAMP IF THE ATV 
HAS SNOW CHAINS ON TIRES. CHAINS WILL CAUSE 
DAMAGE TO YOUR RAMP AND IS HAZARDOUS!

BE CAREFUL OF PINCH POINTS AT RAMP HINGE 
LOCATIONS.

BE CAREFUL OF PINCH POINTS AT RAMP TAB 
LOCATIONS WHILE SECURING RAMP TO TAILGATE.

SAFETY STRAP MUST BE SECURELY HOOKED UP TO 
VEHICLE TO PREVENT RAMP FROM SLIDING OFF 
TAILGATE. TEST BEFORE USING OR YOU COULD BE 
SERIOUSLY INJURED. BE SURE YOUR TRUCK IS IN 
PARK AND EMERGENCY BRAKE ENGAGED.

BE SURE VEHICLE IS CENTERED ON RAMPS. DO NOT 
USE WITH ANY VEHICLE THAT HAS WIDER TIRES THAN 
THE RAMP WIDTH.

MAXIMUM USABLE HEIGHT, GROUND TO LOADING 
POSITION, IS NO MORE THAN ONE HALF THE LENGTH 
OF THE RAMP.

BE SURE RAMP IS PROPERLY PLACED AND SECURED 
AS DESCRIBED IN LOADING INSTRUCTIONS.

DO NOT USE ON SOFT SURFACES OR UNLEVEL 
TERRAIN.

REAR ENGINE EQUIPMENT SHOULD BE LOADED IN 
REVERSE TO AVOID FRONT END REAR-UP.

DO NOT EXCEED THE CAPACITY OF YOUR LOADING 
SURFACE (I.E. TAILGATE, BUMPER). IF UNKNOWN, 
CONSULT THE MANUFACTURER TO FIND LOAD 
CAPACITIES.

IF LOADING OR UNLOADING FROM A TRAILER, MAKE 
SURE THE TRAILER IS PROPERLY COUPLED TO THE 
TOW VEHICLE.

NEVER STAND IN THE PATH OF EQUIPMENT WHEN 
LOADING/UNLOADING WITH THE RAMP, AND KEEP 
BYSTANDERS AWAY FROM THE RAMPS.

DO NOT STEP BETWEEN RUNGS. THIS MAY CAUSE A 
PERSON TO FALL THROUGH AND POSSIBLY RESULT IN 
SERIOUS BODILY INJURY.

RAMPS ARE INTENDED FOR LOADING/UNLOADING 
EQUIPMENT ONTO A TRAILER OR PICKUP TRUCK. DO 
NOT USE RAMP SECTIONS AS A LADDER, BRIDGE, 
SCAFFOLDING, OR FOR ANY OTHER PURPOSE.
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ADVERTENCIA
LEA, COMPRENDA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE 
MONTAJE, INSPECCIÓN Y USO QUE SE PROPORCIONAN 
ANTES DE CADA USO. SI NO SIGUE TODAS 
LAS INSTRUCCIONES, ADVERTENCIAS Y LAS 
CLASIFICACIONES DE CAPACIDAD DE CARGA, SE 
PUEDEN PRODUCIR LESIONES GRAVES O LA MUERTE.
SI NO SE COMPRENDEN LAS INSTRUCCIONES O SI TIENE 
ALGÚN PROBLEMA CON LAS PIEZAS, LLAME AL 800-345-
6007 ANTES DE USAR. 
NO USE UN VEHÍCULO TODO TERRENO EN ESTA RAMPA, 
SI EL VEHÍCULO TIENE CADENAS PARA LA NIEVE EN LOS 
NEUMÁTICOS. LAS CADENAS DAÑARÁN LA RAMPA Y ES 
PELIGROSO.
TENGA CUIDADO CON LOS PUNTOS DE APRIETE EN LAS 
UBICACIONES DE LAS BISAGRAS DE LA RAMPA.
TENGA CUIDADO CON LOS PUNTOS DE APRIETE EN 
LAS UBICACIONES DE LAS LENGÜETAS DE LA RAMPA 
MIENTRAS FIJA LA RAMPA A LA PUERTA POSTERIOR.
LA CORREA DE SEGURIDAD DEBE ESTAR ENGANCHADA 
FIRMEMENTE AL VEHÍCULO PARA EVITAR QUE LA RAMPA 
SE DESLICE DE LA PUERTA POSTERIOR. PRUEBE ANTES DE 
USAR O PUEDE LESIONARSE GRAVEMENTE. ASEGÚRESE 
DE QUE EL CAMIÓN ESTÉ EN PARK (ESTACIONADO) Y EL 
FRENO DE EMERGENCIA ESTÉ ACTIVADO.
ASEGÚRESE DE QUE EL VEHÍCULO ESTÉ CENTRADO EN 
LAS RAMPAS. NO LAS USE CON NINGÚN VEHÍCULO QUE 
TENGA NEUMÁTICOS MÁS ANCHOS QUE EL ANCHO DE 
LA RAMPA.
LA ALTURA UTILIZABLE MÁXIMA, DESDE EL SUELO A LA 
POSICIÓN DE CARGA, NO ES MAYOR QUE LA MITAD DE 
LA LONGITUD DE LA RAMPA.
ASEGÚRESE QUE LA RAMPA ESTÉ COLOCADA Y FIJADA 
ADECUADAMENTE, SEGÚN SE DESCRIBE EN LAS 
INSTRUCCIONES DE CARGA.
NO LA USE EN SUPERFICIES BLANDAS O EN TERRENOS 
DESNIVELADOS.
LOS EQUIPOS CON MOTOR EN LA PARTE POSTERIOR 
SE DEBEN CARGAR EN REVERSA, PARA EVITAR QUE EL 
VEHÍCULO RETROCEDA.
NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE LA SUPERFICIE DE CARGA 
(ES DECIR, PUERTA POSTERIOR, PARACHOQUES). SI 
NO LA CONOCE, CONSULTE CON EL FABRICANTE PARA 
CONOCER LAS CAPACIDADES DE CARGA.
CUANDO CARGUE O DESCARGUE DE UN REMOLQUE, 
ASEGÚRESE DE QUE EL REMOLQUE ESTÉ 
CORRECTAMENTE ACOPLADO AL VEHÍCULO DE 
REMOLQUE.
NUNCA SE QUEDE DE PIE EN EL CAMINO DE LOS EQUIPOS 
CUANDO CARGUE O DESCARGUE DE LA RAMPA; 
ADEMÁS, MANTENGA A LOS TRANSEÚNTES ALEJADOS 
DE LAS RAMPAS.
NO PISE ENTRE LOS ESCALONES. ESTO PUEDE 
PROVOCAR QUE UNA PERSONA CAIGA ENTRE ELLOS 
Y, PROBABLEMENTE, SE PRODUZCAN LESIONES 
CORPORALES GRAVES.
LAS RAMPAS ESTÁN DISEÑADAS PARA LA CARGA Y 
DESCARGA DE EQUIPOS DESDE O HACIA UN REMOLQUE 
O CAMIÓN. NO USE LAS SECCIONES DE LA RAMPA COMO 
ESCALERA, PUENTE, ANDAMIO O PARA CUALQUIER 
OTRO PROPÓSITO.
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AVERTISSEMENT
LIRE, COMPRENDRE ET SUIVRE TOUTES LES 
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE, DE CONTRÔLE ET 
D’UTILISATION FOURNIES 
AVANT CHAQUE UTILISATION. POUR ÉCARTER LES 
RISQUES DE BLESSURE GRAVE OU DE MORT, VEILLER 
À RESPECTER TOUTES LES INSTRUCTIONS, MISES EN 
GARDE ET CAPACITÉS DE CHARGE INDIQUÉES.
SI CERTAINES INSTRUCTIONS NE SONT PAS COMPRISES 
OU POUR TOUT PROBLÈME DE PIÈCE, APPELER LE 800-
345-6007 AVANT UTILISATION. 
NE PAS UTILISER UN VTT DONT LES ROUES SONT 
ÉQUIPÉES DE CHAÎNES SUR CETTE RAMPE. LES 
CHAÎNES ENDOMMAGERAIENT LA RAMPE ET SONT 
DANGEREUSES!
PRENDRE GARDE AUX POINTS DE PINCEMENT AU 
NIVEAU DES CHARNIÈRES DE LA RAMPE.
PRENDRE GARDE AUX POINTS DE PINCEMENT AU 
NIVEAU DES PATTES DE LA RAMPE LORS DE LA POSE DE 
LA RAMPE SUR LE HAYON ARRIÈRE.
LA SANGLE DE SÉCURITÉ DOIT ÊTRE SOLIDEMENT 
ACCROCHÉE AU VÉHICULE AFIN D’EMPÊCHER LA 
RAMPE DE GLISSER DU HAYON ARRIÈRE. TESTER AVANT 
UTILISATION POUR ÉCARTER LES RISQUES DE BLESSURE 
GRAVE. S’ASSURER QUE LE VÉHICULE EST EN POSITION 
PARKING ET QUE LE FREIN DE STATIONNEMENT EST 
ENGAGÉ.
S’ASSURER QUE LE VÉHICULE EST CENTRÉ SUR LES 
RAMPES. NE PAS UTILISER AVEC UN VÉHICULE DONT LES 
PNEUS SONT PLUS LARGES QUE LA RAMPE.
LA HAUTEUR UTILE MAXIMALE, DU SOL À LA POSITION 
DE CHARGEMENT, N’EST PAS PLUS DE LA MOITIÉ DE LA 
LONGUEUR DE RAMPE.
S’ASSURER QUE LA RAMPE EST CORRECTEMENT EN PLACE 
ET ATTACHÉE CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS DE 
CHARGEMENT.
NE PAS UTILISER SUR UNE SURFACE MEUBLE OU UN 
TERRAIN IRRÉGULIER.
LES MACHINES À MOTEUR ARRIÈRE DOIVENT ÊTRE 
CHARGÉES EN MARCHE ARRIÈRE POUR ÉVITER LE 
DÉCOLLEMENT DE L’AVANT.
NE PAS DÉPASSER LA CAPACITÉ DE LA SURFACE DE 
CHARGEMENT (C.-À-D. HAYON, PARE-CHOC). EN CAS DE 
DOUTE, S’INFORMER SUR LES CAPACITÉS DE CHARGE 
AUPRÈS DU FABRICANT.
LORS DE CHARGEMENTS OU DÉCHARGEMENTS SUR 
UNE REMORQUE, S’ASSURER QUE LA REMORQUE EST 
CORRECTEMENT ATTELÉE AU VÉHICULE.
NE JAMAIS SE TENIR SUR LE PASSAGE DU MATÉRIEL 
LORS D’UN CHARGEMENT/DÉCHARGEMENT AVEC LA 
RAMPE ET TENIR LES PERSONNES PRÉSENTES À L’ÉCART.
NE PAS POSER LE PIED ENTRE LES ÉCHELONS, SOUS 
PEINE DE CHUTE AU TRAVERS ET DE POSSIBLE BLESSURE 
CORPORELLE GRAVE.
LA RAMPE EST CONÇUE POUR LE CHARGEMENT/
DÉCHARGEMENT DE MATÉRIEL SUR UNE REMORQUE 
OU UNE CAMIONNETTE. NE PAS UTILISER DE SECTIONS 
DE RAMPE EN GUISE D’ÉCHELLE, DE PASSERELLE, 
D’ÉCHAFAUDAGE OU À D’AUTRES FINS.
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